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Kapitel 1 - Skapa natverk

13116 il T .
Networks +
Q.0
A
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@ steinel
0 Starta appen Steinel Connect. Sidan Networks visar “No network
set up yet”. Tryck pa plus uppeii
- No network set up yet hégra hérnet.
Create a network to add products to
- . it and control them via the app
Valj "Project setup” om du har
tva eller fler armaturer som ska
sammankopplas. Ska armaturen
fungera som stand-alone alltsa
inte sammankopplas med ndgon
produkt, vélj "Quick setup”.
Quick setup
Project setup
Networks GI;IIDS FEL ['-o‘du:l& More
13118 9 all - 10:33 9 T -
€ Metworks  New network ¢ Networks  New network
¢ Create new network () Create new network
Ooft% Searching for available devices in Searching for available devices in
your area your area
Import network s Create new network « .
\l/ Rr: ::m p::i:::: — e Valj "Create new network”. o o Ge natverket ett namn som gor att
L_J upnetwork L phusetLoketplan | det kan identifieras t.ex. P-huset
Loket Plan 1.
Cancel Ok
Vi rekommenderar att varje trapp-
hus far sitt eget natverk.
| storre fastigheter och garage etc.
bor varje vaningsplan ha sitt eget
separata natverk.
112)3|als5)6]7|8]9]0
. « .
il Lol Delz @] OBS! Notera att natverk inte kan
o et S PR S P SRS samverka med varandra!
. M2 ?%“‘?
@ "@T mellanslag I ||?hﬂ;
.'--_.I\.'.l.l'v:- Gl;;llluﬁ ;‘EL ['-o‘du:l& More @ @

Bluetooth Mesh innebadr att alla armaturer, oavsett grupp,
i samma natverk repeterar (skickar vidare) kommandon till
samtliga armaturer i natverket.
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network to control them via the app.
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Home —

Bluetoath netwark
P-huset Loket plan 1 4

Not connected

No product set up yet
Add Steinel products to your

4

You can add the products as
individual products or directly as

networked participants within a new

group.

Add product to group

Add as single product

Cancel

Efter att ett natverk har skapats
ar det mojligt att borja skapa
belysningsgrupper.

Tryck pa natverket som du vill
skapa belysningsgrupper till.

Sidan visar “No product set up yet".
Tryck pa plus uppe i hdgra hornet.

Valj "Add product to group” om
du har tva eller fler armaturer som
ska sammankopplas, dvs tillhéra
samma belysningsgrupp.

Ska armaturen fungera som
stand-alone alltsa inte samman-
kopplas med nagon produkt, valj
"Add as single product”.

Kapitel 2 - Skapa belysningsgrupper
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< Home  Add product to group

g{_ Zon A ®

Enter a name for your group

ZonB

Cancel Ok

ritlylulilolpla
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Create new group e

Ge belysningsgruppen ett namn som
gor att det kan identifieras t.ex.
Zon A.

10:58

¢ Back

Add product to group

Searching products...

Searching for available products nearby.

RS5100_N 790CF8

Sensorlamp I ®
RS5100_N 1F269E ,
i 7 ®
ensorlamp
RS5100_N 1B186B
7 @

Sensorlamp

Markera de produkter i listan som
ska tillhora belysningsgruppen.
Genom att trycka pa symbolen
for 6gat i hogerkanten borjar vald
armatur att blinka.

Det ar dven majligt att byta namn
pa armaturen genom att trycka
pa pennan. Vélj sedan "Add xx
products to the group”.

Skapa fler belysningsgrupper
genom att trycka pa natverks-
symbolen langst ner till vanster
och bérja om fran steg 1.

Fr—
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Data is being transmitted

Blustooth network
P-huset Loket plan 1

@ Connected

This may take a few minutes

7 of 113 data transmitted

Data is being transmitted

RS5100_N 1F2469E

Data is being transmitted

RS5100_N 790CF8

Det tar ca 1-2 minuer att skicka
over datan till armaturerna.
Ha talamod!
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Home

Bluetaath network

P-huset Loket plan 1

Mot connected
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Connection to the network is established

Kapitel 3 - Stall in belysningsgruppens funktioner

Efter att armaturer har adderats till

10238 9

< Home

5o

Choose your profile

Group setting

Zon A

@ Connected

al Fm

@

"Fully automatic” ska vara markerad.
Borja med att stalla rorelsesensors
funktioner.

Onskas maximal rickvidd, kan du

ZonA ; belysningsgruppen ar det mojligt \
gb 2 products O att stélla in gruppens funktioner. hoppa 6ver steg 4-5.
Zon B o e Tryck pa den grupp du vill individuaLsaitings L @) Tryck pa rutan “Motion detector” och
cgb 1 product konfigurera. ; valj armatur som du vill stalla in.
Matian detecter O Light sensar
2 delectars active Dayt]me 0...
:;\; Lighting
Networks Groups Home Products More Group:
10:39 9 T Har ar det .r.nOJI.Igt a.tt stalla In. 10:39 9 wT.
sensorns rackvidd i % av maximal
Dor rackvidd (ca 5 meter &t varje hall).  |< Home Group setting ®
-~ RSS5100_N 1F269E Tryck pa den vita cirkeln och dra Zon A
’ ¥ bunnerisd den hoger eller vénster for att steglost 9 Sonected

Global sensor settings

Sensor on
Range

' —_—
Testmode (1)

Oka eller minska sensorns
rackvidd i %.

Normalt &r rackvidden pa @ 1-10 m.

49 %

Start

Man bor notera att rummets
karaktar och form bade kan 6ka

och minska réackvidden. Exempelvis
kan metall reflektera och forstarka
sensor-signalen men signalen kan
ocksa reduceras p.g.a rummets form
och inredning.

"Test Mode”. Sensorns detekterings-
omrade kan testas. Efterlystid ca 5

sek. Endast av/pa-funktion.

Det ar dven majligt att stdnga av

L_ sensorn genom att markera
reglaget vid "Sensor on”.
Armaturen fungerar da som en
slav-armatur i belysningsgruppen.

Choose your profile

Individual settings

Mation detector

2 deteclors active

Q Lighting

- Light sensor

Daytime o...

e

Stéllin ljussensorn (lux) genom att
trycka pa rutan "Light sensor”.



Kapitel 3 - Stall in belysningsgruppens funktioner
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Done < Home Group setting @ 1
En armatur i belysningsgruppen =
f y ?..g . bp u Individual settings ﬁ_
Zon A ungerar som master for ljusmat- .
@ Connected ningen'
Sensor for bright ement @ ValJ Sensor fo,l: brulg_htness . 2 detectors active Daytlme {1
measurement”. D3 listas samtliga
RS5100_N 1F265E . . Ci .
armaturer i belysningsgruppen. () uighting Stall in ljusstyrka och grundljus
Automatic brightness Du kan ocksa se det uppmatta genom att trycka pa rutan
e e than 2000 Lux ljusvardet av de olika armaturerna. "Lighting’.
- Vi rekommenderar att den armatur | Main light Base light
Q 0= som har minst dagsljusinfall bor 85 % 20 %
e vara master for ljusméatning. For 1:00 min Time based
att kunna mata ljusnivan maste —
armaturen vara slackt.
Lux Teach ()
Measure brightness now OBS! 2000 lux ar lika med att
ssatie biiohtiess sa i ljusméatningen ar frankopplad. S s
Switch off depending 0) L Vi rekommenderar ocksa att (0 reianaring grouss
on brightness e .
Switch off depending on
brightness” ar aktiverat.
o e e Mﬂain Iight—Pim level. Stall ir? nivan | o0 e Soft-start (fade Fime on)
pa normalljuset d.v.s med vilken Soft-End (fade time off)
i styrka armaturerna ska lysa med : Hang Valj hur mjuk 6vergangen ska vara
nar sensorn detekterar ndrvaro. Base light mellan tand-slack-grundljus.
Zon A
® Connected Anvénd denna funktion om Ui Aressi Basic light function.
belysningsanlaggningen eller en Off = Inget grundljus.
Main light armaturgrupp ger "for mycket” ljus. @ Time based = Grundljuset &r tant
Normalljuset kan stéllas in 1-100% Stay ONtime (1) enligt installd tid.
Dim level (1) av fullt ljusflode. T Valj fran 5 sek upp till 30 min,
dérefter slacks armaturerna.
e '“'“'--»...4\’\
/ \ Stay-on time. Valj hur lange arma- Dim level (1) Brightness based = Grundljuset &r
/ ¥ \ turen ska vara tand med normal- alltid pa, under forutsattning att
1,- 85 |y .lI' ljus. Varje ny rérelse som sensorn omgivande ljus inte dverstiger
\ - / detekterar, startar om tiden pa 2 installt luxvarde.
\,\ N / nytt. Valj fran 5 sek upp till 60 min.
\ u/
1 20 %
N Dim-level. Grundljuset kan stéllas
l\ = 1-100% av fullt ljus.
stay-on time @ ~—
1:00 min
B




Kapitel 4 - Skapa grannzon

Efter att tva eller fler belysningsgrupper har skapats dr det mojligt att lata
dessa samverka i s.k. grannzonsstyrning.

10:42 9 M. 10:43 9 -
< Home Group setting © 1 14 Products and neighboring groups
Individual settings [ @) e Tryck pa "Neighboring groups"”.
_ Tryck pa "Groups”i nedre védnstra Zon A
hérnet. Valj sedan grupp. ® Connected
7 detectors acthe Daytime o...
a Ga sedan ner och tryck pa rutan ©  2Products in this group
\_,1 Lighting uGroupu
r';?;) 0 Neighboring groups
Main light Base light o
85 % 20 %
1:00 min Time based
y Group
2 Products in 1His group
O Neighbaring groups

10489 P 10489 P _
; Done ¢ _Back Manage neighboring groups +
Cancel
Zon A Zon A
® Connected ® Connected & y 1 &
Manage neighboring groups
Sets the dimming level when presence is detected
in the neighbouring groups. ZonB
&o ®
1 product
&3 0 Neighboring groups » n;girfhg::r:::ggh;fo:tss
Dim level
+
| (1)
[ 30%
\ =
\\
N
Stall in ljusnivan (Dim level) _@ Tryck pa plus uppe i hdgra hornet. Markera den belysningsgrupp
som gruppen ska tdndas upp pa (i det har exemplet Zon B)
ndr ndrvaro ar detekterad av som gruppen ska samverka med.
grannzons-gruppen.
Exempelvis om grupp “Zon B”
—e Tryck pa "Neighboring groups” for detekterar rorelse sa tands grupp
att vélja granngrupp/grupper. "Zon A” upp med en forinstalld

ljusniva.



Kapitel 5 - Spara natverksnyckel (backup)

Det ar mycket viktigt att spara en natverksnyckel sa att det ar mgjligt att komma at natverket for justeringar
och framtida kompletteringar. Utan natverksnyckeln ar det inte mgjligt att komma at natverket utan da
maste armaturerna aterstillas, se kapitel "Aterstélla produkter i appen Connect”.

10:45 ¥

Networks

O P-huset Loket plan 1
3 products

il F W

10:45 5 ol T
Networks =5
Valj - markera natverket som du vill
spara. Om natverket fortfarande Qﬂ@
har det slumpade forinstallda namnet O
ar det viktigt att namnge natverket. &
Ge natverket ett namn som gor att O P-huset Loket plan 1
det kan identifieras t.ex. P-huset 3 products o

e Valj "Create backup”.

Loket Plan 1. Filandelsen blir .json

Valj var du vill spara natverksnyckeln.
Forfarandet skiljer valdigt mycket
mellan olika telefonmodeller och
versioner pa operativ system.

Lampligen valjer man att maila filen
till ansvarig person for projekt.

Create backup

Look for updates

Remove network

Cancel




Kapitel 6 - Aterstélla produkter (Reset)

@ steinel

Bryt spanningen till armaturerna

e Tryck pa de tre punkterna i ovre
som du vill 3terstélla i 5-10 sek.

hogra hornet, alternativt punkterna
i nedre hogra hornet (beroende pa
var du befinner dig i appen).

e Starta appen Steinel Connect.

e Tryck pa "Reset product”.

Contact

Firmware aktualisieren

Quick setup Reset product

Legal notice
Project setup

Cancel

jERIE wll v . 10:46 il W 09:46 4 wll v .
< Back Reset product ¢ Back Reset product Home +
L[_\ . O Blustoath network

\_/—l %3 Mot connected /
Restore factory settings Searching products...
If a product can no longer be reached via Searching for available products nearby.

Bluetooth Mesh, you can reset it to the factory
settings here.

No product set up yet

. RS5100_N 1B186B Add Steinel products to your
network to control them via the app.
P-huset Loket plan 1 You can add the products as

individual products or directly as
networked participants within a new
group.
RS5100_N 1F269E
P-huset Loket plan 1

During the process, please stay close to the . RSS5100_N 790CF8
product you want to reset and keep your phone . T ———
switched on.

Select device to reset

Networks Groups Home Products More Networks Groups Home Products More

Valj "Select device to reset”. Markera de produkter som ska Om inga produkter visas i listan
Appen soker da efter Steinel aterstallas. Tryck pa "reset”. betyder det att alla produkter som &r
Connect produkter i narheten. inom rackhall ar aterstallda.

Aven produkter som inte har varit
spdnningsldsa kommer att visas i
listan, dock kommer aterstéllningen
av dessa att misslyckas.
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Vi har néjda kunder éver hela
Sverige och Norge med Steinels produkter.

Kontakta oss om du vill bes6ka ett
av vdra referensprojekt.

Over 100 ar med ny teknik!

Ny teknik har alltid varit en drivkraft for oss pa Karl H Strom. Nar elen borjade gora sitt intdg i de svenska hemmen,
behovde grundaren Karl Herrman Strom strémbrytare, for att anvénda tillsammans med méssingsdetaljer som
han tillverkade i sitt gjuteri. Aret var 1919 och han grundade féretaget Karl H Strom som bérjade kdpa innovativa
produkter i Tyskland. Sedan starten 1919 har vi utvecklats manga ganger om och erbjuder idag produkter med ny
innovativ teknik - allt frdn armaturer med Bluetooth till ljusstyrning for offentlig miljé. Ny teknik, som forbattrar,
engagerar och ger oss en hallbar utveckling.

Karl H Strém finns idag med huvudkontor, support och centrallager i Jonk&ping. Vi finns representerade i
Sverige men dven i Norge genom vart systerféretag Vilan.

Kontakta gdrna var kunniga personal sa hjalper vi dig!

° Karl H Strom AB, Verktygsvagen 4, 55302 Jonkoping
iN tel: 036-550 33 00 | info@khs.se | www.khs.se



